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Cuestiones de organizacion y otros asuntos

Estados partes en la Convencion

1. Al 26 de abril de 2013, fecha de clausura del 18° periodo de sesiones del Comité de
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
(el Comité), la Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares (la Convencion) contaba con 46 Estados partes.
La Convencion fue aprobada por la Asamblea General en su resolucion 45/158, de 18 de
diciembre de 1990, y entr6 en vigor el 1 de julio de 2003 en virtud de lo dispuesto en su
articulo 87, parrafo 1.

2. En el anexo I del presente informe figura una lista de los Estados que han firmado o
ratificado la Convencion o se han adherido a ella. El estado actualizado de la Convencion,
incluidos los textos de las declaraciones y las reservas y demds informacioén pertinente,
puede consultarse en el sitio web de la Coleccion de Tratados de las Naciones Unidas,
http://treaties.un.org, mantenido por la Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos
Juridicos, que desempeiia las funciones de depositario del Secretario General.

Sesiones y periodos de sesiones

3. El Comité celebro su 17° periodo de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra del 10 al 14 de septiembre de 2012, incluidas nueve sesiones plenarias
(CMW/C/SR.204 a 212). En su 204" sesion, el 10 de septiembre de 2012, el Comité aprobo
el programa provisional que figura en el documento CMW/C/17/1.

4. El Comité celebrd su 18° periodo de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra del 15 al 26 de abril de 2013, incluidas 19 sesiones plenarias (CMW/C/SR.213
a 231). En su 213% sesion, el 15 de abril de 2013, el Comité aprobo el programa provisional
que figura en el documento CMW/C/18/1.

Composicion y asistencia

5. Todos los miembros del Comité, a excepcion de la Sra. Andrea Miller-Stennett,
asistieron al 17° periodo de sesiones del Comité.

6. Todos los miembros del Comité, a excepcion del Sr. Ahmed Hassan El-Borai y la
Sra. Andrea Miller-Stennett, asistieron al 18° periodo de sesiones del Comité. La
Sra. Khedidia Ladjel se ausent6 durante tres dias; el Sr. Ahmadou Tall se ausentd durante
cuatro dias, y el Sr. José S. Brillantes, durante cinco dias. Los miembros del Comité citados
informaron por adelantado al Presidente de los motivos de su ausencia.

7. La lista de los miembros del Comité, junto con la duracion de sus mandatos, figura
en el anexo II del presente informe.

Reuniones futuras del Comité

8. El 19° periodo de sesiones del Comité se celebrara del 9 al 13 de septiembre de 2013
en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

9. En su 17° periodo de sesiones (209" sesion), el Comité decidid solicitar a la
Asamblea General que le proporcionara los recursos necesarios para poder reunirse una
semana mas al afio a partir de 2014, asi como para traducir a los idiomas oficiales del
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Comité las respuestas escritas de los Estados partes a sus listas de cuestiones. Antes de que
el Comité adoptara la decision, la secretaria lo habia informado de las consecuencias que
tendria para el presupuesto por programas.

10. La exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas fue
presentada al Comité en su 18° periodo de sesiones (230? sesion) y fue aprobada. La
decision y la exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas figuran en
los anexos III y IV, respectivamente, del presente informe.

Participacion en la 24" reunion de los presidentes

11.  El Presidente del Comité, Sr. Abdelhamid El Jamri, presidié la 24" reunién de los
presidentes de los organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, que se
celebr6 del 25 al 29 de junio de 2012 en Addis Abeba (Etiopia). El informe de esa reunion
figura en el documento A/67/222. El Sr. El Jamri representara al Comité en la 25 reunion
de los presidentes, que se celebrard del 24 al 28 de junio de 2013 en Ginebra. La
informacion sobre las reuniones anuales de los presidentes de los 6rganos de tratados puede
consultarse en el sitio web de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos (ACNUDH), en http://www2.ohchr.org.

Observacion general N° 2

12.  Ensu 227% sesion, celebrada el 24 de abril de 2013, el Comité adopto6 la Observacion
general N° 2 sobre los derechos de los trabajadores migratorios en situacion irregular y de
sus familiares. En ella se ofrece orientacion a los Estados partes sobre la aplicacion de la
Convencion respecto de esa categoria de trabajadores y de sus familiares.

13.  La practica del Comité para elaborar una observacion general incluye celebrar un
debate general de un dia de duracion en el que los interesados realizan aportaciones sobre el
tema en cuestion, de manera oral y por escrito. A continuacion, se redacta el proyecto de la
observacion general y vuelven a pedirse aportaciones a los interesados para completarlo,
antes de su adopcion en una sesion plenaria durante el periodo de sesiones subsiguiente. En
este caso, el Comité celebrd un dia de debate general el 19 de septiembre de 2011, en el que
se centrd en la proteccion de los derechos de los trabajadores migratorios en situacion
irregular y sus familiares. Los debates giraron en torno a los temas que se presentan a
continuacion:

a) La criminalizacion de los trabajadores migratorios en situacion irregular y su
vulnerabilidad a la explotacion y el abuso;

b) La disponibilidad y la restriccion de los derechos econdmicos y sociales de
los trabajadores migratorios en situacion irregular y de sus familiares;

c) Las dificultades que se plantean cuando se trata de proteger los derechos de
los trabajadores migratorios en situacion irregular y de sus familiares.

Entre los oradores principales hubo representantes del Comité, el ACNUDH, la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la Organizacion Internacional para las
Migraciones (OIM), Estados partes, organizaciones no gubernamentales (ONG), sindicatos
e instituciones académicas. Se recibieron también varias aportaciones por escrito. Puede
obtenerse mas informacion sobre el dia de debate general celebrado el 19 de septiembre
de 2011 en el sitio web del ACNUDH, en el apartado correspondiente al Comité
(http://www2.ohchr.org).
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14. La redaccion de la observacion general empezd poco después, y se solicitaron
aportaciones adicionales a los interesados. Muchos de ellos contestaron, y sus aportaciones
se revisaron e incorporaron, en su caso, en el proyecto de la observacion general antes del
18° periodo de sesiones del Comité. Por invitacion del Comité, la OIT proporciond
asistencia con caracter consultivo durante la redaccion y el proceso de adopcion de la
observacion general, conforme al articulo 74 de la Convencion.

Dia de debate general

15.  El 22 de abril de 2013 (2232 sesién del 18° periodo de sesiones), el Comité celebro
un debate general de medio dia de duraciéon sobre la importancia de las estadisticas de
migracion para la presentacion de informes en virtud de tratados y para las politicas de
migracion. Asistieron mas de 75 participantes, entre ellos representantes de gobiernos,
organismos de las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales, ONG e
instituciones académicas.

16.  El acto fue inaugurado por el Presidente del Comité, Sr. El Jamri, e intervino el
Sr. Craig Mokhiber, Jefe de la Subdivision de Desarrollo y Cuestiones Econdémicas y
Sociales, Division de Investigacion y del Derecho al Desarrollo del ACNUDH, que también
moder6 la mesa redonda. Se cont6 con la presencia de diez oradores invitados que
representaban a gobiernos, las Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales, el
Comité de Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares, ONG y la sociedad civil. El Sr. Azad Taghizade, Vicepresidente del Comité,
hizo la declaracion de clausura.

17.  El debate general de medio dia de duracién sirvidé para intercambiar informacioén
pertinente sobre los desafios y las buenas practicas en cuanto a la recopilacion y el analisis
de estadisticas sobre migracion, incluidas las herramientas y las bases de datos existentes;
presentar buenas practicas sobre la proteccion de datos al recopilar los datos personales de
los migrantes, en especial con respecto a los grupos vulnerables, como los nifios, los
migrantes en situacion irregular y las personas con VIH/SIDA u otras enfermedades; y
entender como pueden utilizar la informacion los distintos interlocutores en beneficio de los
trabajadores migratorios y sus familiares. Algunos de los temas planteados fueron:

» La importancia de las estadisticas y la informacion empirica para refutar los mitos
mas comunes sobre los trabajadores migratorios;

* La necesidad de seguir evaluando el ejercicio de los derechos de los trabajadores
migratorios y las restricciones conexas;

» Las experiencias en que las estadisticas, en concreto sobre la discriminacion sufrida
por los trabajadores migratorios, ayudaron a fomentar cambios importantes en las
politicas y las practicas;

* El argumento a favor de un indice mundial de los derechos de los migrantes y el
papel de los medios de comunicaciéon al formar la opiniéon publica acerca de los
trabajadores migratorios;

* La investigacion y los métodos empleados para obtener informacion sobre los
llamados "grupos ocultos", como los nifios trabajadores migrantes, y sus necesidades
especiales;

* Las experiencias en cuanto a la notificaciéon voluntaria del trafico ilicito de
trabajadores migratorios, desarrollada por la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito.
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El programa del debate general de medio dia de duracion, asi como las declaraciones
formuladas por el Presidente, el Vicepresidente, el moderador y los oradores invitados,
pueden consultarse en el sitio web del ACNUDH, en el apartado correspondiente al
Comité, en http://www2.ohchr.org.

Promocion de la Convencion

18.  El Presidente, Sr. El Jamri, participd en una conferencia sobre migracion,
organizada por el Foro Social Africano en septiembre de 2012. También participé6 como
experto en una reunion paralela sobre los derechos humanos en las fronteras
internacionales, que fue auspiciada por la Mision Permanente de México y organizada por
la ACNUDH el 25 de octubre de 2012, durante el sexagésimo séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General en Nueva York. El Sr. El Jamri participé ademas en un seminario
sobre trabajadores migratorios en situacion irregular, organizado por la Plataforma para la
Cooperacion Internacional sobre Inmigrantes Indocumentados (PICUM) en Bruselas en
octubre de 2012, asi como en otro organizado por la Confederacion Sindical Internacional
en esa misma ciudad en noviembre de 2012. El Presidente representd asimismo al Comité
en el Foro Social Mundial sobre las Migraciones, que se celebrd del 26 al 30 de noviembre
de 2012 en Manila (Filipinas).

19.  El 18 de diciembre de 2012, el Presidente publicé un comunicado conjunto con el
Relator Especial sobre los derechos humanos de los migrantes, Sr. Frangois Crépeau, con
ocasion del Dia Internacional del Migrante.

20.  Mehmet Sevim represent6 al Comité en el dia de debate general del Comité de los
Derechos del Nifio sobre los derechos de todos los nifios en el contexto de la migracion
internacional, celebrado el 28 de septiembre de 2012 en Ginebra.

21.  En febrero de 2013, el Sr. El Jamri participé en una reunidn internacional sobre
trabajadores migratorios en el Oriente Medio y el Norte de Africa, celebrada en Tlnez; y en
marzo de 2013, participd en un seminario sobre migracion en el Norte de Africa y en el
Africa Occidental, que se celebrd en Dakar.

Reunion con los Estados

22.  Ensu 209 sesion (17° periodo de sesiones), el 12 de septiembre de 2012, el Comité
celebrd una reunion oficiosa con los Estados partes en la Convencion. La reunion se centrd
en los nuevos métodos y procedimientos de trabajo del Comité, a saber, la aprobacion de
listas de cuestiones previas a la presentacion de informes, el calendario fijo para la
presentacion de informes y el procedimiento para el examen de los Estados partes en
ausencia de un informe. En la reunion participaron 15 Estados partes.

23.  Varios representantes de los Estados partes acogieron con satisfaccion las listas de
cuestiones previas a la presentacion de informes y el calendario para la presentacion de
informes. Un representante indicé que resultaba util que el procedimiento para el examen
de los Estados partes en ausencia de un informe se pudiera combinar con el procedimiento
de las listas de cuestiones previas a la presentacion de informes, particularmente respecto
de los informes iniciales atrasados.

24.  El Comité informé a los Estados partes de que tenia previsto solicitar una semana
adicional de tiempo de reunion anual a la Asamblea General en su sexagésimo octavo
periodo de sesiones, en 2013.

25.  El Comité celebrd una reunion el 22 de abril de 2013 (224" sesion, 18° periodo de
sesiones) en la que participaron 24 Estados, tanto partes como no partes. El Comité
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presentd un panorama general de sus actividades y métodos de trabajo en el contexto del
proceso de fortalecimiento de los organos de tratados, que abarco el formato del didlogo
constructivo, el contenido y el formato de sus observaciones finales, el calendario de
presentacion de informes y el procedimiento simplificado de presentacion de informes. En
cuanto al calendario, el Comité tiene previsto examinar los informes de 45 Estados partes
en un ciclo quinquenal, lo cual aumentard considerablemente su volumen de trabajo. En
este contexto, el Comité informé a los Estados de que habia decidido solicitar una semana
adicional de tiempo de reunion para poder desempeiar eficazmente su mandato en lo
tocante a las obligaciones de los Estados en materia de presentacion de informes.

26.  El Comité también hablé sobre sus actividades de promociéon de la Convencion,
entre otras cosas, el trabajo realizado con varios interesados y los dias de debate general. El
Comité sefialdé que el trafico ilicito de migrantes, la trata de personas y las corrientes de
migracion irregular seguian aumentando, y que la Convencion facilitaba el marco de un
tratado para abordar esas cuestiones de manera holistica. Tras sefialar el escaso nivel de
participaciéon en la Convencion, el Comité instd a los Estados que todavia no habian
ratificado la Convencion ni se habian adherido a ella a que lo hicieran para proteger a los
trabajadores migratorios y a sus familiares, que seguian siendo uno de los grupos mas
vulnerables de la sociedad. El Comité también mencion6 las demoras en la presentacion de
los informes iniciales y periodicos.

27.  Intervinieron varios Estados, algunos de los cuales no eran partes. Dos
representantes opinaron que las demoras en la presentacion de informes no deberian
considerarse una falta de interés en la Convencioén e insistieron en que podian deberse a
otros motivos, como las multiples obligaciones de presentacion de informes, las
limitaciones de personal y de recursos, la complejidad de la Convencion y la necesidad de
ajustar la legislacion y las politicas a sus disposiciones. Otro representante planteo la
cuestion del calendario de presentacion de informes en relacion con el calendario integral,
el caracter facultativo del procedimiento simplificado de presentaciéon de informes y las
Directrices sobre la independencia y la imparcialidad de los miembros de los 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos (Directrices de Addis Abeba).

Aprobacion del informe

28.  El 25 de octubre de 2012, el Presidente presentd el informe anual del Comité sobre
sus periodos de sesiones 15° y 16° a la Tercera Comision de la Asamblea General.

29.  El26 de abril de 2013, en su 231? sesion (18° periodo de sesiones), el Comité aprobd
su informe anual a la Asamblea General.

Métodos de trabajo

30.  El Presidente, en nombre de la reunién de presidentes de los organos de tratados,
participd en calidad de especialista en una reunion oficiosa del Proceso intergubernamental
de la Asamblea General para fortalecer y mejorar el funcionamiento eficaz del sistema de
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos (véase la resolucion 66/254 de
la Asamblea General), que se celebr6é en Nueva York del 16 al 18 de julio de 2012.

31.  En su 209 sesion (17° periodo de sesiones), el Comité aprobo una declaracion
preliminar en la que celebraba el informe de la Alta Comisionada para los Derechos
Humanos sobre el fortalecimiento del sistema de organos de tratados de los derechos
humanos de las Naciones Unidas y apoyaba, en principio, las medidas propuestas por la
Alta Comisionada para fortalecer y racionalizar el sistema de o6rganos de tratados. El
Comité sefiald que seguiria examinando las propuestas recopiladas en el informe y se
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pronunciaria oportunamente sobre propuestas concretas. La declaracion preliminar figura
en el anexo V del presente informe.

32.  Ensu 212%sesion (17° periodo de sesiones), el Comité adoptd una decision en la que
acogia con satisfaccion las Directrices sobre la independencia y la imparcialidad de los
miembros de los drganos creados en virtud de tratados de derechos humanos (Directrices de
Addis Abeba), respaldadas por la 24* reunion de los presidentes de los 6rganos de tratados,
celebrada en Addis Abeba del 25 al 29 de junio de 2012. La decision figura en el anexo VI
del presente informe.

33.  Asimismo, en su 17° periodo de sesiones, la Mesa del Comité celebré su primera
reunion, a partir de la decision del Comité de celebrar reuniones periodicas de la Mesa, a
fin de gestionar su labor y simplificar y racionalizar sus métodos de trabajo.

34.  El 19 de abril de 2013 (222* sesion, 18° periodo de sesiones), el Comité se reuniod
con los cofacilitadores del proceso intergubernamental y miembros del Comité contra la
Tortura y del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer. Hubo un
franco intercambio acerca de las propuestas formuladas en el informe de la Alta
Comisionada sobre el fortalecimiento del sistema de 6rganos de tratados. Los miembros de
los Comités destacaron que estos 6rganos se establecian en virtud de tratados ratificados
por los Estados y eran el pilar principal del sistema de drganos de tratados, y expresaron la
opinion de que el sistema deberia estar financiado adecuadamente para que se pudieran
desempenar los mandatos que los Estados partes habian asignado a los 6rganos pertinentes.
Los miembros de los Comités también manifestaron su acuerdo con la armonizacion y la
racionalizacion de los métodos de trabajo de manera que los titulares de los derechos no se
vieran afectados negativamente, y que todas las economias realizadas deberian invertirse en
el fomento de la capacidad para velar por que las recomendaciones formuladas por los
Comités se llevasen a la practica en los paises.

35.  Los dias 24 y 25 de abril de 2013 (sesiones 227* y 229% 18° periodo de sesiones), el
Comité adopto las propuestas relativas al estricto cumplimiento del limite de paginas de los
informes y a la formulacion de observaciones finales mas concretas, respectivamente, segiin
lo indicado en el informe de la Alta Comisionada (A/66/860). El 26 de abril de 2013
(2317 sesion), el Comité adopto el resto de las propuestas y recomendaciones formuladas en
el informe, como las Directrices sobre la independencia y la imparcialidad de los miembros
de los organos creados en virtud de tratados de derechos humanos en el ejercicio de sus
funciones (A/67/222). El Comité decidié ademas que revisaria gradualmente sus métodos
de trabajo a la luz de las recomendaciones de la Alta Comisionada y que modificaria su
reglamento, si fuera necesario.

Cooperacion con los organos interesados

36. El Comité siguié cooperando con los organismos especializados de las Naciones
Unidas, organizaciones intergubernamentales y ONG. Aunque acogié complacido sus
contribuciones para el examen de los informes de los Estados partes, los alentd a que
cooperaran mas activamente con el Comité, presentando informacion especifica sobre los
paises cuyos informes se iban a examinar.

37. El Comité también siguidé cooperando de manera estrecha con la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), que proporcionaba asistencia al Comité con caracter
consultivo, conforme al articulo 74, parrafo 5, de la Convencion.
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Informes presentados por los Estados partes en virtud
del articulo 73 de la Convencion

38.  El Comité observod con preocupacion que, al 26 de abril de 2013, de los informes
iniciales que debian presentar los Estados partes en virtud del articulo 73 de la Convencion,
no se habian recibido todavia los de 21 de esos Estados. En el anexo VII del presente
informe figura un cuadro con las fechas en que deben o debian presentarse los informes de
los Estados partes.

Examen de los informes presentados por los Estados
partes en virtud del articulo 74 de l1a Convencion

Aprobacion de listas de cuestiones y de listas de cuestiones
previas a la presentacion de los informes

39. En su 18° periodo de sesiones, el Comité aprobo listas de cuestiones sobre los
siguientes informes presentados por los Estados partes.

Estado parte Tipo de informe Signatura del informe Signatura de la lista de cuestiones
Burkina Faso Inicial CMW/C/BFA/1 CMW/C/BFA/Q/1
Marruecos Inicial CMW/C/MAR/1 CMW/C/MAR/Q/1

40. En su 18° periodo de sesiones, el Comité también aprobd listas de cuestiones
preparadas antes de la presentacion de los informes (listas previas) en relaciéon con los
Estados partes que habian aceptado ese nuevo procedimiento facultativo de la lista previa y
los que habian recibido una notificacién con arreglo al articulo 31 bis del reglamento
provisional revisado del Comité (véase el documento A/67/48, parr. 25).

Estado parte Tipo de informe (pendiente desde) Fecha de aceptacion®/notificacion” Signatura de la lista previa
Belice Inicial (1 de julio de 2004) 26 de abril de 2013" CMW/C/BLZ/QPR/1
Ghana Inicial (1 de julio de 2004) 26 de abril de 2013”" CMW/C/GHA/QPR/1
Sri Lanka Segundo informe 1 de marzo de 2012" CMW/C/SYR/QPR/2

(1 de noviembre de 2011)

Uganda Inicial (1 de julio de 2004) 26 de abril de 2012" CMW/C/UGA/QPR/1

Aprobacion de las observaciones finales

41.  En su 17° periodo de sesiones, el Comité examind y aprobd observaciones finales
sobre los siguientes informes presentados en virtud del articulo 74 de la Convencion: el
informe inicial de Rwanda (CMW/C/RWA/CO/1) y el segundo informe periddico de
Bosnia y Herzegovina (CMW/C/BIH/CO/2).

42.  En su 18° periodo de sesiones, el Comité examind y aprobd observaciones finales
sobre los siguientes informes presentados en virtud del articulo 74 de la Convencién: los
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segundos informes periddicos de Azerbaiyan (CMW/C/AZE/CQO/2), Bolivia (Estado
Plurinacional de) (CMW/C/BOL/CO/2) y Colombia (CMW/C/COL/CO/2).

43.  Las observaciones finales aprobadas por el Comité en sus periodos de sesiones 17°
y 18° pueden consultarse en el Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas
(http://documents.un.org) con las signaturas que se indican a continuacion:

+ Rwanda (CMW/C/RWA/CO/1);

* Bosnia y Herzegovina (CMW/C/BIH/CO/2);

* Azerbaiyan (CMW/C/AZE/CO/2);

* Bolivia (Estado Plurinacional de) (CMW/C/BOL/CO/2);
+ Colombia (CMW/C/COL/CO/2).

44.  La lista de los documentos publicados en relaciéon con los periodos de sesiones 17°
y 18° del Comité figura en el anexo VIII del presente documento.

GE.13-44004
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Estados que han firmado o ratificado la Convencion
Internacional sobre la proteccion de los derechos de

todos los trabajadores migratorios y de sus familiares

o que se han adherido a ella, al 26 de abril de 2013

Ratificacion

Adhesion”
Estado Firma o sucesién en la ﬁrmad Sucesion®
Albania 5 de junio de 2007¢
Argelia 21 de abril de 2005¢
Argentina 10 de agosto de 2004 23 de febrero de 2007
Azerbaiyan 11 de enero de 1999¢
Bangladesh 7 de octubre de 1998 24 de agosto de 2011
Belice 14 de noviembre de 2001°
Benin 15 de septiembre de 2005
Bolivia 16 de octubre de 2000

Bosnia y Herzegovina
Burkina Faso

Cabo Verde
Camboya
Camerun
Chad

Chile

Colombia
Comoras
Congo
Ecuador
Egipto

El Salvador
Filipinas
Gabon
Ghana
Guatemala

Guinea
Guinea-Bissau
Guyana
Honduras
Indonesia

16 de noviembre de 2001

27 de septiembre de 2004
15 de diciembre de 2009

26 de septiembre de 2012
24 de septiembre de 1993

22 de septiembre de 2000
29 de septiembre de 2008

13 de septiembre de 2002
15 de noviembre de 1993
15 de diciembre de 2004
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000

12 de septiembre de 2000
15 de septiembre de 2005

22 de septiembre de 2004

13 de diciembre de 1996
26 de noviembre de 2003

16 de septiembre de 1997¢

21 de marzo de 2005
24 de mayo de 1995¢
5 de febrero de 2002¢
19 de febrero de 1993

14 de marzo de 2003
5 de julio de 1995

7 de septiembre de 2000
14 de marzo de 2003*

7 de septiembre de 2000°
7 de julio de 2010

9 de agosto de 2005¢
31 de mayo de 2012
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Estado

. ., d
Firma o sucesién en la firma

Ratificacion

Adhesion”
ood

Sucesion

Jamaica
Kirguistan
Lesotho
Liberia
Libia

Mali
Marruecos
Mauritania
México
Montenegro

Mozambique
Nicaragua
Niger
Nigeria
Palau

Paraguay

Pera

Republica Arabe Siria
Rwanda

Santo Tomé y Principe

San Vicente y las Granadinas
Senegal

Serbia

Seychelles

Sierra Leona

Sri Lanka
Tayikistan
Timor-Leste
Togo
Turquia

Uganda
Uruguay
Venezuela

25 de septiembre de 2008

24 de septiembre de 2004
22 de septiembre de 2004

15 de agosto de 1991

22 de mayo de 1991
23 de octubre de 2006

15 de marzo de 2012

20 de septiembre de 2011

13 de septiembre de 2000

22 de septiembre de 2004

6 de septiembre de 2000

11 de noviembre de 2004

15 de septiembre de 2000

7 de septiembre de 2000

15 de noviembre de 2001
13 de enero de 1999

4 de octubre de 2011

25 de septiembre de 2008
29 de septiembre de 2003
16 de septiembre de 2005

18 de junio de 2004“

5 de junio de 2003
21 de junio de 1993
22 de enero de 2007¢
8 de marzo de 1999**

26 de octubre de 2005¢
18 de marzo de 2009
27 de julio de 2009°

23 de septiembre de 2008
14 de septiembre de 2005
2 de junio de 2005

15 de diciembre de 2008

29 de octubre de 2010

9 de junio de 1999

15 de diciembre de 1994
11 de marzo de 1996

8 de enero de 2002

30 de enero de 2004

27 de septiembre de 2004

14 de noviembre de 1995¢
15 de febrero de 2001¢ ***

* El 11 de septiembre de 2007, Guatemala formulo la declaracion por la que reconocia, con arreglo a lo dispuesto

en los articulos 76 y 77 de la Convencion, la competencia del Comité para recibir y examinar comunicaciones entre

Estados y comunicaciones individuales, respectivamente.
** El 15 de septiembre de 2008, México formul6 la declaracion por la que reconocia la competencia otorgada al

Comité, con arreglo al articulo 77 de la Convencidn, para recibir comunicaciones individuales.
*%% El 13 de abril de 2012, el Uruguay formul6 la declaracion por la que reconocia la competencia otorgada al

Comité, con arreglo al articulo 77 de la Convencidn, para recibir comunicaciones individuales.

GE.13-44004
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Composicion del Comité de Proteccion de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares,

al 1 de enero de 2013

Nombre del miembro

Puais de nacionalidad

El mandato termina
el 31 de diciembre de

José Serrano Brillantes
Francisco Carrion Mena
Fatoumata Abdourhamana Dicko
Ahmed Hassan El-Borai
Abdelhamid El Jamri

Miguel Angel Ibarra Gonzalez
Prasad Kariyawasam

Khedidja Ladjel

Andrea Miller-Stennett

Marco Niifiez-Melgar Maguifia
Myriam Poussi

Mehmet Sevim

Azad Taghizade

Ahmadou Tall

Filipinas
Ecuador
Mali
Egipto
Marruecos
Guatemala
Sri Lanka
Argelia
Jamaica
Pert
Burkina Faso
Turquia
Azerbaiyan

Senegal

2013
2015
2013
2015
2015
2013
2013
2015
2013
2015
2015
2013
2015
2013

Composicion de la Mesa

Presidente: Abdelhamid El Jamri (Marruecos)
Vicepresidentes: Francisco Carrion Mena (Ecuador)
Myriam Poussi (Burkina Faso)
Azad Taghizade (Azerbaiyan)
Relator: Ahmadou Tall (Senegal)

11
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Decision adoptada por el Comité de Proteccion de
los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios
y de sus Familiares para solicitar tiempo de reunion
y recursos adicionales

Preocupado por las demoras en la presentacion de informes por los Estados partes
en la Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares, que impiden al Comité desempefiar de manera
cabal, eficiente y oportuna las funciones que la Convencion le ha encomendado,

Recordando su decision, adoptada en su 182° sesion (15° periodo de sesiones), de
examinar los informes de los Estados partes siguiendo un calendario de presentacion de
informes, segun el cual la aplicacion de la Convencion por todos los Estados partes se
examinaria dentro de un ciclo quinquenal de presentacion de informes a partir de 2014, con
miras a garantizar que todos los Estados cumplieran en pie de igualdad sus obligaciones de
presentacion de informes en virtud del articulo 73 de la Convencion,

Teniendo presentes los recursos adicionales necesarios para que el Comité pueda
examinar un mayor numero de informes de Estados partes, de conformidad con el
mencionado calendario de presentacion de informes,

Tomando en consideracion la importancia del dialogo entre el Comité y los Estados
partes en la Convencion en relacion con la informacion contenida en las respuestas escritas
de los Estados partes a las listas de cuestiones del Comité, y por consiguiente la necesidad
de traducir todas las respuestas escritas a los idiomas de trabajo del Comité para poner esa
informacion a disposicion de todos sus miembros,

1. Decide solicitar a la Asamblea General que proporcione al Comité los
recursos necesarios para celebrar dos periodos de sesiones al afio a partir de 2014, cada uno
de dos semanas de duracion, que se celebraran en primavera y en otofio en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, en sustitucion del modelo actual de dos periodos de sesiones
por afio, uno de dos semanas de duracion en primavera y otro de una semana de duracion
en otofio;

2. Solicita también a la Asamblea General que proporcione los recursos
necesarios para la traduccion a los idiomas de trabajo del Comité de las respuestas escritas
de los Estados partes a sus listas de cuestiones.

12 de septiembre de 2012 (209" sesion)

GE.13-44004
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Exposicion de las consecuencias para el presupuesto
por programas del proyecto de decision del Comité
para solicitar tiempo de reunion y recursos adicionales

Solicitudes formuladas en el proyecto de decision propuesto
por el Comité

1. En su 209 sesion (17° periodo de sesiones), el Comité considerd que, habida cuenta
del aumento de su volumen de trabajo, precisaba mas tiempo de reunion para cumplir de
manera efectiva las funciones que se le habian encomendado en virtud de la Convencion.
Por consiguiente, decidié solicitar a la Asamblea General que le proporcionara los recursos
necesarios para ampliar su periodo de sesiones anual del otofio, actualmente de una semana
de duracion, a dos semanas en 2014 y 2015. Los periodos de sesiones del Comité se
celebraran en la Oficina de las Naciones Unidas de Ginebra. El Comité también decidio
solicitar a la Asamblea General que proporcionara los recursos necesarios para la
traduccion de las respuestas escritas de los Estados partes a sus listas de cuestiones. De
conformidad con el articulo 19 del reglamento provisional del Comité, el Secretario
General preparo y distribuyo entre los miembros del Comité una estimacion por escrito de
los costos que implicaban estas decisiones.

Relacion entre la decision propuesta y el marco estratégico
para el periodo 2014-2015 y el programa de trabajo que figura
en el presupuesto por programas para el bienio 2014-2015

2. Las actividades que se llevardn a cabo se refieren al Programa 1, Asuntos de la
Asamblea General y del Consejo Econémico y Social y gestion de conferencias, parte B,
Servicios de conferencias, Ginebra; subprograma 2, Apoyo a los 6rganos establecidos en
virtud de tratados de derechos humanos, del Programa 20, Derechos humanos, del marco
estratégico para el periodo 2014-2015. Las actividades también estan comprendidas en la
seccion 2, Asuntos de la Asamblea General y del Consejo Econdmico y Social y gestion de
conferencias; seccion 24, Derechos humanos; y seccion 29F, Administracién, Ginebra, del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2014-2015.

Actividades para las cuales se daria cumplimiento a las solicitudes

3. Actualmente el Comité celebra dos periodos de sesiones al afio en Ginebra, uno de
dos semanas de duracion (primavera) y otro de una semana de duracion (otofio), durante los
cuales examina cuatro o cinco informes por afio. La asignacion de recursos adicionales que
se solicita en el proyecto de decision mencionado en el parrafo 1 supra permitiria al Comité
examinar un mayor numero de informes, tomar plenamente en consideracion la
informacion contenida en las respuestas escritas de los Estados partes a sus listas de
cuestiones y, en ultima instancia, asegurar que todos los Estados partes cumplieran en pie
de igualdad sus obligaciones de presentacion de informes en virtud del articulo 73 de la
Convencion.

4. En su 15° periodo de sesiones, celebrado en septiembre de 2011, el Comité decidid
que, a partir de 2014, examinaria los informes de los Estados partes con arreglo a un
calendario de presentacion de informes, en virtud del cual el cumplimiento de la

13
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Convencion por todos los Estados partes se examinaria dentro de un ciclo quinquenal.
Habida cuenta del nivel de ratificacion actual de la Convencion (46 Estados partes), el
calendario de presentacion de informes exige al Comité el examen de al menos 9 Estados
partes cada afio. A fin de garantizar el cumplimiento de este calendario, el Comité, en
su 16° periodo de sesiones, celebrado en abril de 2012, modific6 su reglamento provisional
para poder examinar a los Estados partes en ausencia de un informe.

5. Gracias a sus esfuerzos por simplificar el proceso de presentacion de informes, el
Comité puede examinar un maximo de seis informes por afio durante sus actuales periodos
de sesiones anuales. Si dispusiera de una semana adicional, el Comité podria examinar
nueve informes por afio. El nimero total de informes que estd previsto examinar cada afio
deberia verse reflejado en las asignaciones globales anuales del Comité en materia de
documentacion.

6. Si la Asamblea General aceptara la solicitud de tiempo de reunidén adicional
presentada por el Comité, también haria falta documentacion adicional a lo largo del
periodo de dos afios, que comprenderia un total estimado de 1.288 paginas adicionales de
documentacion anterior al periodo de sesiones y 64 paginas de documentacion en el curso
del periodo de sesiones en los idiomas de trabajo del Comité, y 152 paginas de
documentacion posterior al periodo de sesiones en los seis idiomas oficiales, distribuidas a
lo largo de los cuatro periodos de sesiones que se celebrarian en 2014 y 2015.

7. El tiempo de reunion adicional no supondria gastos de viaje adicionales; no
obstante, si harian falta recursos adicionales para sufragar las dietas de los 14 miembros del
Comité durante una semana adicional por afio.

8. Los requisitos adicionales se refieren a la seccion 2, Asuntos de la Asamblea
General y del Consejo Econdmico y Social y gestion de conferencias; seccion 24, Derechos
humanos; y secciéon 29F, Administracion, Ginebra, del proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2014-2015.

Estimacion de los recursos necesarios

Necesidades de servicios de conferencias

9. Se estima que los recursos adicionales para servicios de conferencias ascenderian
a 1.876.800 dolares de los Estados Unidos en la seccidon 2, Asuntos de la Asamblea General
y del Consejo Econdémico y Social y gestion de conferencias, de los que 938.400 dolares
corresponderian a 2014 y otro tanto a 2015, y 2.900 délares anuales en la seccion 29F,
Administraciéon, Ginebra. En el cuadro que figura a continuacién se exponen estas
necesidades en detalle. La cuantia total de 1.882.600 délares se incluiria en el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2014-2015.

2014 2015 Total
Seccion 2, Asuntos de la Asamblea General y del Consejo
Econoémico y Social y gestion de conferencias
Interpretacion 41 500 41500 83 000
Documentacion anterior al periodo de sesiones 491700 491700 983400
Documentacion del periodo de sesiones 38300 38300 76 600
Actas resumidas 76 100 76 100 152200
Documentacion posterior al periodo de sesiones 127 600 127600 255200
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2014 2015 Total
Otros servicios de conferencias 2200 2200 4 400
Traducciones 161 000 161000 322000
Subtotal seccion 2 938400 938400 1876800
Seccion 29F, Administracion, Ginebra
VII. Necesidades de servicios de apoyo 2900 2900 5800
Subtotal seccion 29F 2900 2900 5800
Total 941300 941300 1882600

Necesidades de servicios no relacionados con los servicios de conferencias

Seccion 24, Derechos humanos

10.  También se estima que se necesitarian 54.500 dolares adicionales por afio en 2014
y 2015 para sufragar las dietas de los 14 miembros durante una semana mas por afio, con lo
que los requisitos totales para el bienio ascenderian a 109.000 dolares en la seccion 24,
Derechos humanos.

11.  Sila Asamblea General aprobara el proyecto de decision, el total de las necesidades
adicionales, por valor de 1.991.600 ddlares, como se describe en el siguiente cuadro, se
incluiria en el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2014-2015.

Dolares EE.UU.
2014 2015 Total
Seccion 24, Derechos humanos
Dietas para 14 miembros correspondientes a una semana
adicional por afio 54500 54 500 109 000
Total seccién 24 54 500 54 500 109 000
Seccion 2, Asuntos de la Asamblea General y del Consejo
Economico y Social y gestion de conferencias
Procesamiento de documentacidn e interpretacion 938400 938400 1876800
Total seccion 2 938400 938400 1876800
Seccion 29F, Administracion, Ginebra
Necesidades de servicios de apoyo 2900 2900 5800
Total seccion 29F 2900 2900 5 800
Total 995800 995800 1991600
Posibilidades de absorcion de los gastos
12.  Si la Asamblea General aprobara el proyecto de decision, las necesidades

adicionales, por valor de 1.991.600 ddlares, se incluirian en el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2014-2015.

15
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Resumen

13.  Si la Asamblea General aprobara el proyecto de decision, se necesitarian recursos
adicionales por un monto de 1.991.600 délares con cargo al proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2014-2015, que incluirian 1.876.800 délares en la seccion 2,
Asuntos de la Asamblea General y del Consejo Econdmico y Social y gestion de
conferencias; 109.000 ddlares en la seccion 24, Derechos humanos; y 5.800 dolares en la
seccion 29F, Administracion, Ginebra. Ello exigiria una consignacion adicional por un
monto de 1.991.600 dolares que se incluiria en el proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 2014-2015.
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Declaracion preliminar sobre el informe de la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos sobre el fortalecimiento del sistema de organos
creados en virtud de tratados de derechos humanos de
las Naciones Unidas

El Comité de Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares acoge con satisfaccion el informe de la Alta Comisionada para los
Derechos Humanos sobre el fortalecimiento del sistema de organos creados en virtud de
tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas, publicado el 22 de junio de 2012, y
celebra tanto el proceso consultivo de su preparacion como la esencia de las propuestas que
contiene. El Comité conviene en que el sistema de organos de tratados necesita ser
fortalecido, entre otras cosas mediante la asignacion de recursos suficientes para aumentar
su eficacia, su visibilidad y, en ultima instancia, su receptividad a las necesidades de los
titulares y garantes de derechos. Considera que el informe de la Alta Comisionada
constituye un gran avance en esta direccion.

En su 17° periodo de sesiones, el Comité tuvo una primera ocasioén de examinar y
debatir el informe de la Alta Comisionada y las propuestas que contiene. Sin entrar a
valorar cada una de las propuestas en esta fase, el Comité apoya en principio las medidas
propuestas por la Alta Comisionada para fortalecer y racionalizar el sistema de 6rganos de
tratados. El Comité seguird debatiendo las propuestas recogidas en el informe y se
pronunciara oportunamente sobre propuestas concretas.

El Comité aprovecha esta oportunidad para recordar que ya ha anticipado algunas de
las principales medidas incluidas en el informe de la Alta Comisionada. En particular, ha
adoptado:

* Un calendario de presentacion de informes disefiado para que todos los Estados
partes puedan cumplir sus obligaciones de presentacion de informes en pie de
igualdad;

* Un procedimiento facultativo de listas de cuestiones centradas en asuntos
prioritarios, preparadas antes de la recepcion de los informes periodicos de los
Estados partes para simplificar el procedimiento de presentacion de informes; y

» Limitaciones en el nimero de preguntas que se plantearan en las listas de cuestiones,
asi como en el nimero de palabras utilizadas en las observaciones finales.

En relacion con el Proceso intergubernamental de la Asamblea General para
fortalecer y mejorar el funcionamiento eficaz del sistema de 6rganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos, el Comité desea reiterar la Declaracion preliminar del
Comité de Derechos Humanos sobre el fortalecimiento del sistema de 6rganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas, en el sentido de que el
proceso intergubernamental debe respetar la integridad de los 6rganos de tratados y la
facultad de estos para decidir sobre sus propios métodos de trabajo y reglamento, asi como
garantizar su independencia.

12 de septiembre de 2012 (209* sesion, 17° periodo de sesiones)
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Decision del Comité de Proteccion de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares
respecto de las Directrices sobre la independencia y la
imparcialidad de los miembros de los 6rganos creados
en virtud de tratados de derechos humanos

(Directrices de Addis Abeba)

1. El Comité de Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares celebra las Directrices sobre la independencia y la imparcialidad de los
miembros de los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos (Directrices de
Addis Abeba), que hizo suyas la 24° reunion de los presidentes de los 6rganos de tratados,
celebrada en Addis Abeba del 25 al 29 de junio de 2012.

2. El Comité recuerda que el articulo 72 de la Convencion Internacional sobre la
proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares
establece que el Comité estard compuesto por "expertos de gran integridad moral,
imparciales y de reconocida competencia en el sector abarcado por la Convencion".

14 de septiembre de 2012 (212% sesidén, 17° periodo de sesiones)
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Presentacion de informes por los Estados partes

con arreglo al articulo 73 de la Convencion,

al 26 de abril de 2013

Fecha en que debia

Periodo de
sesiones/afio en

Estado parte Tipo de informe presentarse Recibido el que se examino

Albania Inicial 1 de octubre de 2008 6 de octubre de 2009 13°(2010)
Segundo informe peridodico 1 de noviembre de 2015

Argelia Inicial 1 de agosto de 2006 3 de junio de 2008 12°(2010)
Segundo informe peridodico 1 de mayo de 2012

Argentina Inicial 1 de junio de 2008 2 de febrero de 2010 15°(2011)
Segundo informe peridodico 1 de octubre de 2016

Azerbaiyan Inicial 1 de julio de 2004 22 de junio de 2007 Décimo (2009)
Segundo informe peridodico 1 de mayo de 2011 26 de octubre de 2011 18°(2013)
Tercer informe periodico 1 de mayo de 2018

Bangladesh Inicial 1 de diciembre de 2012

Belice Inicial 1 de julio de 2004

Bolivia (Estado Inicial 1 de julio de 2004 22 de enero de 2007 Octavo (2008)

Plurinacional de) Segundo informe periddico 1 de julio de 2009 18 de octubre de 2011 18°(2013)

Tercer informe perioddico 1 de mayo de 2018

Bosnia y Herzegovina Inicial 1 de julio de 2004 2 de agosto de 2007 Décimo (2009)
Segundo informe peridodico 1 de mayo de 2011 12 de agosto de 2011 17°(2012)
Tercer informe periodico 1 de octubre de 2017

Burkina Faso Inicial 1 de marzo de 2005 6 de noviembre de 2012

Cabo Verde Inicial 1 de julio de 2004

Chile Inicial 1 de julio de 2006 9 de febrero de 2010
Segundo informe peridodico 1 de octubre de 2016

Colombia Inicial 1 de julio de 2004 25 de enero de 2008 Décimo (2010)
Segundo informe periddico 1 de mayo de 2011 18 de octubre de 2011 18°(2013)
Tercer informe perioddico 1 de mayo de 2018

Ecuador Inicial 1 de julio de 2004 27 de octubre de 2006 Séptimo (2007)
Segundo informe periddico 1 de julio de 2009 23 de noviembre de 2009  13°(2010)
Tercer informe perioddico 1 de julio de 2015

Egipto Inicial 1 de julio de 2004 6 de abril de 2006 Sexto (2007)
Segundo informe periddico 1 de julio de 2009

El Salvador* Inicial 1 de julio de 2004 19 de febrero de 2007 Noveno (2008)
Segundo informe periddico 1 de diciembre de 2010

Filipinas™* Inicial 1 de julio de 2004 7 de marzo de 2008 Décimo (2009)
Segundo informe periddico 1 de mayo de 2011

Ghana Inicial 1 de julio de 2004

Guatemala Inicial 1 de julio de 2004 8 de marzo de 2010 15°(2011)
Segundo informe periddico 1 de octubre de 2016

Guinea Inicial 1 de julio de 2004

Guyana Inicial 1 de noviembre de 2011
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Fecha en que debia

Periodo de
sesiones/afio en

Estado parte Tipo de informe presentarse Recibido el que se examino

Honduras Inicial 1 de diciembre de 2006

Indonesia Inicial 1 de septiembre de 2013

Jamaica Inicial 1 de enero de 2010

Kirguistan Inicial 1 de enero de 2005

Lesotho Inicial 1 de enero de 2007

Libia Inicial 1 de octubre de 2005

Mali* Inicial 1 de octubre de 2004 29 de julio de 2005 Cuarto (2006)
Segundo informe peridodico 1 de octubre de 2009

Marruecos Inicial 1 de julio de 2004 12 de julio de 2012

Mauritania Inicial 1 de mayo de 2008

Meéxico Inicial 1 de julio de 2004 14 de noviembre de 2005 Quinto (2006)
Segundo informe peridodico 1 de julio de 2009 9 de diciembre de 2009 14°(2011)
Tercer informe periédico 1 de abril de 2016

Nicaragua Inicial 1 de febrero de 2007

Niger Inicial 1 de julio de 2010

Nigeria Inicial 1 de noviembre de 2010

Paraguay Inicial 1 de enero de 2010 10 de enero de 2011 16°(2012)
Segundo informe peridodico 1 de mayo de 2017

Pera Inicial 1 de enero de 2007

Republica Arabe Siria
Rwanda

San Vicente y las Granadinas
Senegal

Seychelles
Sri Lanka*
Tayikistan
Timor-Leste
Turquia

Uganda
Uruguay

Inicial
Segundo informe periddico
Inicial
Segundo informe periddico
Inicial
Inicial
Segundo informe periddico
Inicial

Inicial
Segundo informe periddico
Inicial
Segundo informe periddico
Inicial
Inicial
Inicial
Inicial

1 de octubre de 2006

1 de octubre de 2011

1 de abril de 2010

1 de octubre de 2017

1 de febrero de 2012

1 de julio de 2004

1 de noviembre de 2014
1 de julio de 2004

1 de julio de 2004

1 de noviembre de 2011
1 de julio de 2004

1 de mayo de 2017

1 de mayo de 2005

1 de enero de 2006

1 de julio de 2004

1 de julio de 2004

21 de diciembre de 2006

21 de octubre de 2011

1 de diciembre de 2009

23 de abril de 2008

3 de diciembre de 2010

30 de enero de 2013

Octavo (2008)

17° (2012)

13° (2010)

11° (2009)

16° (2012)

* Estados partes que han aceptado el procedimiento facultativo de la lista de cuestiones preparada antes de la presentacion de

informes, en virtud del cual se considerara que sus respuestas escritas a dicha lista (la lista previa) constituyen sus informes
periodicos subsiguientes con arreglo al articulo 73, parrafo 1 b), de la Convencion.
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Anexo VIII

GE.13-44004

Lista de documentos publicados o por publicar en relacion
con los periodos de sesiones 17° y 18° del Comité

CMW/C/17/1 y Corr.1 y2 Programa provisional anotado (17° periodo de sesiones del
Comité de Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares) y correcciones

CMW/C/SR.204 a 212 Actas resumidas del 17° periodo de sesiones del Comité

CMW/C/18/1 Programa provisional anotado y programa de trabajo
(18° periodo de sesiones del Comité)

CMW/C/SR.213 a 231 Actas resumidas del 17° periodo de sesiones del Comité
CMW/C/RWA/1 Informe inicial de Rwanda
CMW/C/RWA/Q/1 Lista de cuestiones: Rwanda

CMW/C/RWA/Q/1/Add.1 Respuestas escritas del Gobierno de Rwanda en relacion con la
lista de cuestiones

CMW/C/RWA/CO/1 Observaciones finales del Comité sobre el informe inicial de
Rwanda

CMW/C/BIH/2 Segundo informe periddico de Bosnia y Herzegovina

CMW/C/BIH/Q/2 Lista de cuestiones: Bosnia y Herzegovina

CMW/C/BIH/Q/2/Add.1  Respuestas escritas del Gobierno de Bosnia y Herzegovina en
relacion con la lista de cuestiones

CMW/C/BIH/CO/2 Observaciones finales del Comité sobre el segundo informe
periddico de Bosnia y Herzegovina

CMW/C/AZE/2 Segundo informe periddico de Azerbaiyan

CMW/C/AZE/Q/2 Lista de cuestiones: Azerbaiyan

CMW/C/AZE/Q/2/Add.1 Respuestas escritas del Gobierno de Azerbaiyan en relacion
con la lista de cuestiones

CMW/C/AZE/CO/2 Observaciones finales del Comité sobre el segundo informe
periodico de Azerbaiyan

CMW/C/BOL/2 Segundo informe periddico de Bolivia (Estado Plurinacional de)

CMW/C/BOL/Q/2 Lista de cuestiones: Bolivia (Estado Plurinacional de)

CMW/C/BOL/Q/2/Add.1 Respuestas escritas del Gobierno de Bolivia (Estado
Plurinacional de) en relacion con la lista de cuestiones

CMW/C/BOL/CO/2 Observaciones finales del Comité sobre el segundo informe
periddico de Bolivia (Estado Plurinacional de)
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CMW/C/COL/2
CMW/C/COL/Q/2
CMW/C/COL/Q/2/Add.1

CMW/C/COL/CO/2

Segundo informe periddico de Colombia
Lista de cuestiones: Colombia

Respuestas escritas del Gobierno de Colombia en relacion con
la lista de cuestiones

Observaciones finales del Comité sobre el segundo informe
periddico de Colombia
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